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Fargsprutor for projektserier

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och pa enheten, inklusive natsladden, innan du
anvander utrustningen. Férsakra dig om att du kénner till reglagen och hur man anvander utrustningen
pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

@ Viktiga sékerhetsinstruktioner

Las det medicinska varningskortet som f6ljde med pistolen. Det innehaller information till Ikaren
betraffande véatskeintrangningsskador. Ha det med nér du anvander utrustningen.

@ Viktig medicinsk information

] 41209

to every customer, every time

Endast fér portabel sprutning med vattenbaserade byggnadsfédrger och -beldggningar. Endast fér
hushéllsbruk. Ej godkénd fér anvdndning i explosiva miljéer eller pa farliga (klassade) platser.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Innan du ska spruta

Innan du ska spruta

Las viktig sakerhetsinformation under Varningar

Viktigt! Las igenom noggrant och folj goda sékerhetsrutiner.

Modeller
Maximalt
Godkédnnanden Spéanning | Modell Namn Beskrivning arbetstryck
26D523 | TrueCoat 360 Enkel hastighet
26D524 | TrueCoat 360 DSP | DuPPel hastighet
--- 120V premium
26D529 | TrueCoat 360 Vsp | Hoglerbar hastighet
premium
26D521 | TrueCoat 360 Enkel hastighet
26D522 | TrueCoat 360 DSP | DuPPel hastighet
230V premium
26D528 | TrueCoat 360 Vsp | Hodlerbar hastighet
premium
26D519 | TrueCoat 360 Enkel hastighet
2000 psi
26D520 | TrueCoat 360 DS Dubbel hastighet (13,8 MPa,
E 230V 138 ban)
[ H [ 26D527 | TrueCoat 360 Vsp | Hodlerbar hastighet
premium
26D684 | TrueCoat 360 Enkel hastighet
c € 26D685 | TrueCoat 360 DS Dubbel hastighet
E 230V
U K 26D686 | TrueCoat 360 Vsp | Hodlerbar hastighet
C n premium
. .. Enkel hastighet
Segodkannandenfor| 54 | 25r147 | TrueCoat 360 Konfigurerad for
26D519 ovan. .
Schweiz
Online-resurser
Besok var webbplats: graco.com/homeowner
Anvandningsvideor: graco.com/homeeducationcenter
Handbdcker: graco.com/homeownersupport
Reservdelar online: graco.com/homeownerparts

Anvandningsvideor
http://graco.com/homeeducationcenter
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http://graco.com/HomeOwner
http://magnum.graco.com/magop/
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http://magnum.graco.com/support/#manuals
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Viktig anvandarinformation

Viktig anvandarinformation
Tack for ditt kép!

Gratulerar! Du har kopt en fargspruta av hég kvalitet tillverkad av Graco Inc. Den hér sprutan ar utformad for
att erbjuda 6verlagsen vattenbaserad byggsprutmalning och ytbehandling. Denna anvandarinformation ar
avsedd att hjélpa dig forsta vilka typer av material som kan anvandas med sprutan.

Las informationen pa materialbehallarens etikett for att faststélla om materialet kan anvandas med sprutan.
Be din leverantor om ett materialsakerhetsdatablad. P& behallarens etikett och materialsakerhetsdatabladet
anges materialets innehall och sérskilda forsiktighetsatgarder som bor iakttas.

Farger, belaggningar och rengdringsmaterial kan i allmanhet
Raknas in i en av féljande tre grundkategorier:

VATTENBURNA: Behallarens etikett bor ange att materialet kan tvattas bort med tval
och vatten. Den hér typen av material kan anvédndas med sprutan. Du kan INTE anvanda
starka rengéringsmedel som klorblekningsmedel med din spruta.

OLJEBASERADE: Behéllarens etikett ska ange att materialet &r BRANNBART och kan
tvattas bort med lacknafta eller thinner. Din spruta ar INTE kompatibel med denna typ
av material och KAN INTE anvéndas.

LATTANTANDLIGT: Den har typen av material innehaller lattantandliga 16sningsmedel
sa som xylen, toluen, nafta, MEK, thinner, aceton, denaturerad alkohol och terpentin.
Behallarens etikett bér ange att materialet & LATTANTANDLIGT. LATTANTANDLIGT:
Denna typ av material & INTE kompatibelt med din spruta. och KAN INTE anvéndas.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK Du kan INTE anvanda starka rengéringsmedel
Spruta eller rengér inte med brandfarligt material. som .I.(I.(')rblekningsmedel med din spruta. S&dana
Anvand endast vattenbaserade material. rengéringsmedel kommer att skada sprutan.
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Innehallsférteckning

Innehallsférteckning
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Allman sakerhetsinformation om elverk

Allman sakerhetsinformation om elverktyg
A\ VARNING

Las alla sdkerhetsvarningar och anvisningar.

Underlatenhet att folja samtliga varningar och anvisningar kan resultera i elektriska stétar, brand och/eller
allvarliga kroppsskador.

Spara alla varningar och anvisningar fér framtida bruk.

Uttrycket "elverktyg” i varningarna avser det sladdférsedda eldrivna verktyget.

Siakerhet pa arbetsomradet

e  Setill att arbetsomradet dr rent och val upplyst. Skrapiga och mérka omraden innebar en hogre risk fér
olyckor.

e Anvand inte elverktyg i explosiva atmosférer, exempelvis i narheten av lattantandliga vatskor, gaser
eller damm. Elverktyg avger gnistor som kan antdnda damm och &ngor.

e Hall barn och askadare pa avstand nir du anvander elverktyg. Stérande moment kan innebéra att du
forlorar kontrollen dver verktyget.

Elsdkerhet

¢ Elverktygets stickkontakt maste passa i eluttaget. Modifiera aldrig stickkontakten pa nagot satt.
Anvand inte adapterstickkontakter med jordade elverktyg. Att anvanda stickkontakter och
o6verensstdmmande uttag minskar risken for elektriska stotar.

¢ Undvik kroppskontakt med jordade ytor sa som ror, element, spisar och kylskap. Risken for elektriska
stotar &r stérre om din kropp &r jordad.

e Utsétt inte elverktyg for regn eller vata. Om vatten trénger in i elverktyget 6kas risken fér elektriska
stotar.

¢ Anviand inte sladden pa felaktigt sitt. Anvand aldrig sladden for att lyfta, dra eller koppla ur
elverktyget. Hall sladden borta fran virme, olja, vassa kanter och rorliga delar. Skadade eller
trasslade sladdar 6kar risken for elektriska stotar.

e Vid anvandning av elverktyg utomhus ska en férldngningssladd som ar avsedd fér utomhusbruk
anvédndas. Att anvanda en sladd som &r Iampad fér utomhusbruk minskar risken for elektriska stétar.

¢ Jordfelsbrytare maste finnas om du maste anvinda elverktyget pa en fuktig plats. Att anvanda
jordfelsbrytare minskar risken for elektriska stotar.

Personsakerhet

e Var uppmairksam, titta pa vad du gér och anvind sunt férnuft nér du anvénder elverktyg. Anvénd inte
elverktyg nér du &r trétt eller under paverkan av droger, alkohol eller likemedel. Endast ett 6gonblicks
oaktsamhet nér du anvander ett elverktyg kan resultera i allvarliga personskador.

e Anvand personlig skyddsutrustning. Anvénd alltid 6gonskydd. Skyddsutrustning sd som andningsmask,
halkfria sdkerhetsskor, bygghjalm och horselskydd som anvands under Iampliga férhallanden minskar
risken for personskador.

e Férhindra att verktyget oavsiktligt startas. Kontrollera att brytaren star i av-lige innan verktyget
kopplas till stromkallan och/eller batterienhet, lyfts upp eller bérs. Att bara elverktyget med fingret
pa strombrytaren eller att mata strom till verktyget da brytaren &r paslagen kan resultera i olyckor.

e Avligsna alla justeringsnycklar eller skiftnycklar innan elverktyget slas pa. En skiftnyckel eller nyckel
som lamnas fastsatt vid en rérlig del av verktyget kan resultera i personskador.

e  Strack dig inte for langt. St alltid stadigt med god balans. Detta gér att du kan kontrollera elverktyget
vid ovéntade situationer.

e Bir lampliga kldder. Bér inte 16sa klader eller smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Losa klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.

e Om verktyget har medfdljande enheter for dammutsugning och -insamling ska dessa anslutas
och anvidndas pa korrekt sitt. Att anvinda damminsamling kan minska dammrelaterade faror.
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Allméan sékerhetsinformation om elverktyg

Anvandning och skétsel av elverktyg

e L&gg inte dverdriven kraft pa elverktyget. Anviand det elverktyg som &r avsett fér tillampningen.
Det korrekta motordrivna verktyget utfér uppgifter pa ett battre och sékrare satt om det kérs med den
hastighet som det &r avsett for.

e Anvind inte elverktyget om det inte kan slds pa eller stingas av med strémbrytaren. Elverktyg
som inte kan regleras via strombrytaren &r farligt och méaste repareras.

¢ Koppla ur stickkontakten fran strémkallan innan nagra justeringar gérs, tillbehér byts eller
verktygen foérvaras. Att vidta dessa sékerhetsatgéarder minskar risken for att elverktyget oavsiktligt
startas.

¢ Férvara stillastdende elverktyg utom rickhall fér barn och It inte personer som ej har kunskap
om verktyget eller dessa anvisningar anvdnda det. Elverktyg ar farliga om de anvands av outbildade
personer.

e Underhall av elverktyg. Kontrollera att de rorliga delarna inte ér felmonterade eller karvar, att
delar inte dr skadade eller att det inte finns andra férhallanden som kan péaverka verktygets
drift. Se till att elverktyget repareras innan anvandning om skador hittas. Manga olyckor intraffar
pa grund av daligt underhallna verktyg.

e Anvand elverktyget, tillbehor o.s.v. i enlighet med dessa anvisningar samt ta hansyn till
arbetsforhallanden och uppgiften som ska utféras. Om elverktyget anvéands fér &ndamal
som det inte ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

Service

e Service av elverktyget ska utféras av en kvalificerad reparatér som endast anvéander
originalreservdelar. Detta sékerstaller att verktygets sakerhet bibehalls.
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Varninga

Varningar

Foéljande varningar géller férberedelser, anvandning, jordning, underhéll och reparation av denna
utrustning. Symbolen med ett utropstecken varnar for en allman féreskrift, och farosymbolerna hanvisar
till atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller
pé varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan
férekomma i texten i denna handbok nar sa ar tillampligt.

JORDNING

Denna produkt maste vara jordad. | handelse av en elektrisk kortslutning minskar jordning risken
for elektriska stétar genom att leda av den elektriska strommen. Denna produkt &r utrustad med
en sladd med en jordningsledning och en Iamplig jordad kontakt. Kontakten maste séttas i ett
uttag som ar korrekt installerat och jordat enligt alla géllande lokala foreskrifter och regelverk.

Foérlangningssladdar:

Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk for elektriska stotar.

Produkten &r avsedd for vanlig 120 V eller 230 V hushallsstrém och jordkontakten liknar den
pa bilden nedan.

Anslut produkten endast i ett uttag som den passar i.

Modifiera inte den medféljande kontakten. Om den inte passar i uttaget, It en elektriker installera
ett korrekt uttag.

Anvand inte en 3-till-2 adapter med den har produkten.

Né&r reparation eller utbyte av sladd eller kontakt kravs ska jordkabeln inte anslutas till ndgon
av stromanslutningarna.

Jordledningen &r kabeln med isolering som har en grén utsida, med eller utan gula rénder.

Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte férstar jordningsanvisningarna eller om du
ar oséker pa om produkten ar korrekt jordad.

Anvand endast en 3-tradig forlangningssladd som har en jordningskontakt och uttag som
passar produktens stickkontakt.

Sékerstall att forlangningssladden inte &r skadad.
Om en forlangningssladd behdvs, anvand minst 2,5 mm? ledningsarea (12 AWG) fér att kunna

leverera strommen som produkten drar. En underdimensionerad sladd ger spanningsfall med
effektforlust och dverhettning som féljd.
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Varningar

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
Brandfarliga &ngor i arbetsomradet, t.ex. fran 16sningsmedel och farg, kan anténdas eller explodera.
Forhindra brand och explosioner:

Spruta eller rengdr inte med brandfarligt material. Anvand endast vattenbaserade material.
Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

Sprutan alstrar gnistor. Nar brandfarlig véatska anvands i narheten av fargsprutan, hall ett avstand
pa minst 6,1 m (20 fot) fran explosiva &ngor.

Hall arbetsomréadet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.

Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se instruktioner i avsnittet Jordning.

Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet kan orsaka
elchock.

L]

Stang av och koppla ur nitsladden innan service utférs pa utrustningen.
Anslut endast till jordade stromuttag.

Anvand endast 3-tradiga férlangningssladdar.

Kontrollera att jordningsstiften ar intakta pé& nat- och férlangningssladdar.
Skydda mot regn. Foérvara inomhus.

Lat endast en auktoriserad serviceverkstad byta ut en trasig natsladd.

CoOP GPe®er

HUDINTRANGNINGSRISK
Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga personskador som kan leda
till amputation. Skulle insprutning intraffa: S6k omedelbart ldkarvard.

L]

Rikta inte pistolen mot och spruta inte pa manniskor eller djur.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran mynningen. Forsok exempelvis inte stoppa lackor
med nagon del av kroppen.

Anvand alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan munstyckesskyddet monterat.

Anvand Gracos munstycken.

Var extra forsiktig vid rengdring eller byte av munstycke. Félj tryckavlastningsproceduren for
att stinga av enheten och latta pa trycket innan munstycket lossas och rengérs om munstycket
tapps igen under sprutning.

Utrustningen bibehaller trycket dven efter att strommen stangts av. Ldmna inte utrustningen
utan uppsikt nér den ar stromforsorid eller ar under tryck. Utfor tryckavlastningsproceduren nar
utrustningen star utan uppsikt eller inte anvands samt innan service, rengéring eller borttagning
av delar.

Kontrollera om det finns skador pa delarna. Byt ut alla skadade delar.

Detta system kan producera 13,8 MPa (138 bar, 2000 psi). Anvéand delar eller tillbehér fran Graco
som &r avsedda fér minst 13,8 MPa (138 bar, 2000 psi).

Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

Kénn till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Férsikra dig om att du ké&nner till
reglagen val.
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Varninga

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvéndning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

e  Bér alltid Iampliga handskar, skyddsglaségon och gasmask eller andningsmask vid malning.
A e Anvand inte sprutpistolen nar barn &r narvarande. Hall alltid barn borta fran utrustningen.
sy | ®  Strack dig inte for langt och sté inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med god balans.
e Var alltid uppméarksam och fokuserad pa vad du gor.

e Anvéand inte utrustningen nér du &r trott eller paverkad av droger, lakemedel eller alkohol.

ek

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modi feringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medfdra sékerhetsrisker.

e Setill att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser anvanda
den.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR
Om vétskor som ar ofdrenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka allvarliga

kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning kan leda till
dodsfall, allvarlig kroppsskada eller materiella skador.

e Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana Iésningsmedel.
e Anvéand inte klorbaserade blekningsmedel.

e Manga andra vatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantor for att kontrollera detta.
RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall om de stanker pa hud
eller i dgon, inandas eller svéljs.
e Las sdkerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som foreligger med de vatskor
du avser anvénda.
e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande foreskrifter.
PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

A\

‘?‘@ Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador, t.ex. skador

“ pa dgon, horselnedsattning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador. | skyddsutrustningen ska
&tminstone foljande inga:
e  Skyddsglasdgon och horselskydd.
e Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och

|16sningsmedelstillverkaren.
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Lar kdnna din spruta

Lar kanna din spruta

1i41732a

A | Flédningsvred H | Kopplock
VacuValve™ Jo | Tratt
C Sprutmunstycke K Sil
p | Hastighetsreglage L | Silens luftrdr
(endast pa utvalda modeller) M | Pumpfilte
E | Avtryckare N | Sprutmunstyckesskydd
F | FlexLiner™ P | Sprutmunstyckesféste
G | Kopphallare Q | Natsladd
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Oversikt éver kontrollerna

Oversikt 6ver kontrollerna

Fl6dningsvred

Fl6dningsvredet dirigerar vétskan till antingen koppen
eller sprutmunstycket. Vid flédning anvénds den for
att f& ut luft fran pumpen. Din spruta kommer inte att
fungera om det fi nnsl (ti pu npen

Vrid flodningsratten nedat till PRIME-laget for att féda
sprutan eller avlasta systemtrycket.

Vrid flédningsvredet framat till SPRAY-Iaget for att
spruta véatska.

VacuValve

VacuValve anvands for att tomma ut luft fran FlexLiner.
Detta ar n6dvéndigt for att sprutan ska kunna flédas.

UNCLOG

1i41216a

Sprutmunstycke

Sprutmunstycket ar nyckeln till hdgtryckssprutning.
Farg med hogt tryck som pumpas genom det lilla
halet i sprutmunstycket kommer ut som spre;j.

Sprutmunstycket kan vandas for att snabbt rensa
bort fargrester.

Avtryckare
Avtryckarreglagen styr sprutans funktion.

Hastighetsreglage

Med hastighetsreglaget kan du sakta ned eller
accelerera spruthastigheten.

*Finns endast pa utvalda modeller

3A9196C
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Foérberedelser
Forberedelser

Tryckavlastningsprocedur

nér du ser denna symbol.

Utfor alltid Anvisningar for tryckavlastning

S

N A G

Denna spruta bygger upp ett internt tryck pa

138 MPa (13,8 bar; 2 000 psi) under anvandning.

F&lj Tryckavlastande procedur nér sprutningen

avslutas och innan rengéring, kontroll, service eller

transport av utrustningen for att undvika allvarliga
skador.

1. Vrid flédningsratten nedat till PRIME-laget
for att avlasta trycket.

ti41341a

Fylla pa koppen

N A C

Anvidnd endast vattenbaserade material. Anvand
inte material méarkt med "LATTANTANDLIGT”

pa férpackningen. Fér mer information om ditt
material, begar ett materialsdkerhetsdatablad
(MSDS) fran distributoren eller aterférséljaren.

Se till att utrymmet déar sprutning dger rum

ar valventilerat. Se till att omradet &r ordentligt
ventilerat.

1.  Satt ner en FlexLiner i kopphallaren.

OBS: Kontrollera att 6versidan p& FlexLiner inte ar
skadad och t.ex. har veckats eller vikt sig. Om den

ar skadad uppstar luftlackage och flodningen gar
férlorad.

1i41225a
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Forberedelse

2. Draét kopplocket ordentligt pa kopphallaren 4.  Silens luftror forhindrar att fargen éverfyller
sa att det blir lufttatt. koppen. Fyll koppen enligt féljande:

OBS: For att sakerstélla lufttatheten, har a. Titta p& tratten (inte koppen) och hall

packningen inuti kopplocket smorts pa fabriken. sakta farg i tratten. Nar fargen slutar

Om smoérjningen har tvattats bort, applicera rinna ner ar koppen full.

Seal Lube (medfdljer) pa packningen. OBS: Om fargen slutar rinna men du kan se att

koppen inte &r full, rér runt med en pinne for att
skrapa bort ansamlat skrap upptill i silen tills
férgen borjar rinna ner igen.

1i41226a

ti41221a

3. Forintrattenikopplocket och vrid fér att lasa
den pa plats. Snapp fast silen i tratten for att
sila fargen nér du fyller pa koppen.

Tratt

1i41220a
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Forberedelser

b. Med tratten och silen fortfarande
fastsatta pa koppen, hall tillbaka
Overskottsfarg fran tratten i
fargbehallaren.

1i41222a

d.

Ta bort tratten och silen fran koppen
och haka fast dem pa kanten av
fargbehallaren.

1i41302a

c. Lyft upp silen och verifi era dt
du kan se ribborna nertill i tratten
Om inte ar koppen Overfylld.
Hall tillbaka dverskottsfarg i
fargbehallaren.

1i41223a

14
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Start

1. Séatt pa koppen pé sprutan enligt foljande: 2. Fléda pumpen enligt féljande:
a. Kontrollera att pumpfiltret & monterat a. Kontrollera att flddningsvredet pekar
och rent. nedat mot PRIME (fléda).

b.  Anslut sprutan till ett jordat eluttag.

1i41301a

1i38481a|

b. Passain VacuValve (pa kopplocket)
med flédningsvredet (p& sprutan). c. Oppna VacuValve-locket och krama

forsiktigt FlexLiner tills inga fler

luftbubblor syns i VacuValve.

OBS: Tippa sprutan sa att VacuValve befinner sig
hdgst upp och all luft i FlexLiner kan témmas ut
helt.

c. Tryck fast koppenheten pa sprutan
och vrid sa att den lases fast.

ti4122%

3A9196C 15



d. Fortsétt att krama FlexLiner medan du
trycker in avtryckaren i tio sekunder.

/ il 1412302

OBS: Detta tommer ut all luft frdn pumpen och
koppen. Fargen sprutas inte ut utan atercirkulerar
genom pumpen tillbaka till koppen.

e. Néringa fler luftbubblor syns
i VacuValve, frigor avtryckaren
och sténg VacuValve-locket.

1i41258a|

16

3. Vrid flodningsvredet framat till SPRAY-l&get
Kontrollera att sprutmunstycket befi nne 3 g
i laget SPRAY.

1i41259a

4. Rikta sprutan mot ett spillkéarl och tryck in
avtryckaren i fem sekunder for att spruta
ut férvaringsvatskan.

U Foratt undvika pumpskada, om sprutan
inte borjar spruta efter fem sekunder,
STOPPA och STARTA OM.

Nu kan du borja
anvanda sprutan!

OBS: Tryck forsiktigt pa botten av FlexLiner for att
trycka upp det sista materialet till locket pa koppen
s& att FlexLiner toms pé& allt material nér det nastan
inte finns nagot kvar, sa uppnas basta resultat.

VIKTIGT! Motorn har en inbyggd funktion som
skyddar den mot éveranvéandning. Om motorn
stannar har termobrytaren utldsts. Motorn kommer
att fungera normalt efter att den har kylts ned

i 20-30 minuter.

3A9196C



e Soutning

Sprutning

o
g

Anvénd endast vattenbaserade material. Anvand
inte material markt med "LATTANTANDLIGT”

pa férpackningen. For mer information om ditt
material, begér ett materialsdkerhetsdatablad
(MSDS) fran distributoren eller aterforsaljaren.

Se till att utrymmet dér sprutning dger rum

ar vélventilerat. Se till att omradet ar ordentligt
ventilerat.

Sprutmunstyckets inriktning

NA@C

For att undvika allvarliga personskador till féljd
av vatskeintrdngning ska du inte satta handen
framfor sprutmunstycket nér sprutmunstycket och

munstyckesskyddet monteras eller avliagsnas.

1. Stéll in hastigheten pa lagsta mojliga
instéllning.

s

1413422

2. Rikta pistolen mot en kartongbit och tryck
in avtryckaren for att testa sprutmdnstret.

3. Vid behov, 6ka sakta hastighetsreglaget
till den instéllning som skapar ett bra
sprutmdnster.

OBS: For att minimera sprutdimma, spruta alltid

vid den l&gsta hastighetsinstélining som gerett bra
sprutmdénster.

4. Justera sprutans avstand fran ytan och din

handhastighet for att astadkomma 6nskad
yttéckning.

3A9196C

NEJ JA

—
1i41420a

Stéll in munstyckesskyddet fér 6nskad vertikal
eller horisontell sprutinriktning.

Sprutmun- ;
styckets p / i
inriktnin
9 | SN W
Horisontell Vertikal

1i41345a

17



Sprutmonsterkvalitet

Ett bra sprutmdnster &r jamnt férdelat utan
mellanrum eller rinnande farg. Justera
sprutans hastighetsreglage (om sadant finns),
handhastighet och avstand fran vaggen for
att fa ett bra sprutmonster.

Om svansar kvarstar kan du behéva fortunna
materialet. Vid fértunning av material ska du
félja tillverkarens rekommendationer.

J Bra sprutménster Daligt
sprutménster

SVANSAR
\
)
v \/
4 A\ AN

SVANSAR

1i41264a

Sprutvinkel

Anvand en bit kartong for att 6va pa de
grundldggande metoderna innan du bérjar
spruta pa ytan.
e Hall sprutan 25-30 cm (10-12 tum) fran
ytan och rikta den rakt mot ytan. Om sprutan
lutas for att rikta sprutvinkeln blir ytan ojamnt

sprutad.
Att spruta i vinkel
resulterar ienojamn
firnsh

10-12 tum L25 -30 cm)
parallellt fran ytan

e 0-12tum /{/
"~ (25-30cmf /“@ _

TJocK ,\ //,&; -
JAMN OJAMN
FINISH FINISH

ti41625a

. Bo6j handleden sa att sprutan pekar rakt fram.
Om du lutar sprutan och sprutar i vinkel blir
ytan ojdmnt sprutad.

18

OBS: Hur snabbt du ror pa sprutan paverkar
appliceringen. Om materialet pulserar rér du

dig f6r snabbt. Om materialet rinner rér du dig
for langsamt. Se avsnittet Felsokning, sidan 26.

JAMN FINISH TUNN TJOCK TUNN

Rikta sprutan

Rikta sprutan mot den nedre kanten pa féregéende
svep sa att varje svep Gverlappar hélften av det
foregaende svepet.

v
ti41268a

Avtryckartiming

Tryck in avtryckaren efter att du har borjat svepa
med sprutan. Slapp avtryckaren i slutet av svepet.
Sprutan méaste vara i rorelse nar avtryckaren trycks
in och slapps.

1i41269aa
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e Soutning

Vandbara munstycken

Din spruta levereras med breda och smala
vandbara sprutmunstycken.

e Blg sprutmunstycken &r avsedda for
sprutning av férg och ska anvandas
med det bla pumpfiltret.

e Gréna sprutmunstycken ar avsedda
for sprutning av bets och ska anvandas
med det gréna pumpfiltret (grona
munstycken och filter medféljer
inte alla modeller).

Borttagning av
sprutmunstycke

NEIE

For att undvika allvarliga personskador till féljd av
vatskeintrangning ska du inte satta handen framfér
sprutmunstycket nér sprutmunstycket och
munstyckesskyddet monteras eller avlagsnas.

1. Vrid flodningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

Rotera sprutmunstycket 90 grader.

Dra ut sprutmunstycket rakt ur
sprutmunstyckesskyddet.

Skara for lasflik

Lasflik

Ta av sprutmun-
stycket

Vrid sprutmun-
stycket 90°

ti41260a

3A9196C

Installation av
sprutmunstycke

1. Rikta in sprutmunstyckets lasflik med
l&sflikens skara i sprutmunstyckesskyddet.

2. Tryck in sprutmunstycket helt i
sprutmunstyckesskyddet.

3. Rotera sprutmunstycket till SPRAY-laget.

OBS: Se till att sprutmunstyckets lasflik &r helt
intryckt i skaran pa sprutmunstyckesskyddet.
Du ska inte kunna avlagsna sprutmunstycket
fran sprutmunstyckesskyddet nér det stér i
SPRAY- eller UNCLOG-laget.

Sprutmunstyckesskyddet ar permanent fastsatt
pé& sprutan. Att férsoka avlagsna det kommer att
skada sprutan.

19



Rensa munstycket

2
2

N4

N A &

For att undvika allvarliga personskador till foljd av
vétskeintrédngning ska du inte satta handen framfér
sprutmunstycket nér sprutmunstycket och
munstyckesskyddet monteras eller avldgsnas.

I héndelse av att skrap blockerar sprutmunstycket
ar sprutan utrustad med ett véndbart
sprutmunstycke som snabbt och enkelt rensar
bort partiklarna utan att du behdver taisar sprutan.

1. Vrid flodningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

2. Vand munstycket till UNCLOG-I&get.

—
N

3.  Stéll in hastigheten pa hégsta majliga
installning.

1i41271a

20

4. Rikta sprutan ner i ett spillkérl, vrid
flédningsvredet till SPRAY-laget.
Tryck in avtryckaren i fem sekunder
s& att blockeringen avlagsnas.

ti41272a

OBS: Om sprutmunstycket fortfarande arigensatt

kan du behdva upprepa steg 1-4 eller byta ut det
mot ett nytt munstycke.

5. Vrid flédningsvredet nedat till PRIME.
Vrid tillbaka sprutmunstycket till sprutlaget.
Vrid flédningsvredet framat till SPRAY-laget
och ateruppta sprutningen.

3A9196C



Fylla pa koppen

1. Vrid flédningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

2. Tabort koppenheten fran sprutan. Ta bort
pumpfiltret och rensa bort skrap fran
filterskarmen.

1i41306a

3. Satt tillbaka pumpfiltret i pumpen.
Stall sprutan pé en trasa.

ti41274a

4.  Fyll pa koppen genom att folja Fylla pa
koppen, sidan 12, steg 3 och 4. Folj darefter
instruktionerna i Start, sidan 15.

3A9196C

Pausa sprutning

Farg torkar snabbt och orsakar igentdppning
i sprutan. Folj dessa steg nérhelst du pausar
sprutningen i fem minuter till tva timmar.

1. Vrid flodningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

Koppla ur natsladden.

Vrid sprutmunstycke 90 grader for att forsluta
6ppningen och férhindra att den torkar.

1i41303a

4.  Setill att sprutan ar helt forsluten. Set till
att VacuValve &r stdngd och att koppen
ar fastsatt pa sprutan med all luft uttémd.

21



Rengoring

N A C

Anvénd endast vattenbaserade material. Anvand
inte material markt med "LATTANTANDLIGT”

pa forpackningen. For mer information om ditt
material, begar ett materialsdkerhetsdatablad
(MSDS) fran distributoren eller aterforséaljaren.
Rengor i ett vélventilerat utrymme. Se till att
omradet &r ordentligt ventilerat.

For att undvika allvarlig personskada eller skada
pa utrustningen ska sprutans elektroniska delar
inte utsattas for rengoringsmedel. Hall sprutan
minst 25 cm (10 tum) ovanfor kanten pa
behallaren vid rengoring.

ti41273a
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Rengoéra sprutan

Det &r mycket viktigt att du rengér sprutan
ordentligt efter varje sprutjobb! Korrekt underhall
och skétsel innebér att sprutan fungerar langre
och att den fungerar felfritt.

1. Vrid flédningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

2. Tabort koppenheten fran sprutan och ta bort
pumpfiltret. Stall sprutan pa en trasa.

ti41274a

3. Tabort kopplocket och héll tillbaka
Sverskottsfarg i fargbehéllaren.
Rengor alla delar med varmt vatten.

1414073

OBS: Var noga med att rengdra insidan av
VacuValve-behéllaren. Om VacuValve-lufthalet

blir igensatt kan ett gem anvéandas for att rensa
halet.
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4.  For att cirkulera rengdringsvétskan, fyll c.  Vrid sprutmunstycket till SPRAY-laget
rengéringskoppenheten till halften med och tryck av pistolen ner i ett spillkarl
vatten och sétt tillbaka den pa sprutan. i 15 sekunder.

a. Kontrollera att flddningsvredet pekar
nedat mot PRIME-Iaget.

b. Stall in hastigheten p& hogsta mojliga
instéllning.

IR
109 8 74l

1i41278a

c.  V&nd sprutan upp och ner och tryck av 6. Upprepal__rengt')ringsstegen efter behov tills
i 15 sekunder. sprutan ar ren.

Vrid flédningsvredet nedét till PRIME-l14aget.
Koppla ur natsladden.

Ta bort sprutmunstycket fran
sprutmunstyckesskyddet.

% Eﬂ@ 10. Rengdr sprutmunstycke,
74 S sprutmunstyckesskydd och pumpfilte ned
varmt vatten och en gammal tandborste. Satt
tillbaka sprutmunstycket och pumpfiltr €.

ti41277a —

5. For att spruta rengoéringsvétska, fyll &ter
rengéringskoppenheten till halften med
vatten och sétt tillbaka den pa sprutan.

a. Vrid flédningsvredet framat till
SPRAY-laget och sprutmunstycket till
UNCLOG-laget.

b.  Véand sprutan upp och ner och tryck av
pistolen ner i ett spillkérl i 15 sekunder.

tid1279a =
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Forvaring

Forvaring

Om sprutan férvaras utan Pump Armor™ kommer
den att fungera déligt nasta gang du sprutar.

Fyll alltid sprutan med Pump Armor efter rengéring.
Om vatten ldmnas kvar i sprutan kommer den att
rosta och pumpen kommer att skadas.

Pump Armor-vatska skyddar sprutan vid férvaring.
Den skyddar sprutan mot startproblem nér den
ska anvandas nasta gang.

Fdrvara inte sprutan med vatten i.

Lat inte vatten frysa i sprutan.

Fdrvara inte sprutan under tryck.
Férvara sprutan inomhus pa en sval, torr
plats.

Forvara aldrig sprutan med material kvar
i sprutan eller koppen.

Rengor sprutan och koppen. Se Rengéring,
sidan 22.

Vrid flodningsvredet nedat till PRIME.

Ta bort koppenheten frén sprutan och ta bort
pumpfiltret fran pumpen.

Vrid flédningsvredet framat till SPRAY-laget
och sprutmunstycket till UNCLOG-laget.

24

5.

Hall sprutan upp-och-ned och héll i cirka
60 ml (2 oz.) Pump Armor i pumpdppningen.

1i41280a

Satt in ett rent pumpfilter i pumpen.

Hall sprutan uppochned och sétt fast
koppenheten pa sprutan.

Hall sprutan uppochned ovanfor ett spillkérl
och tryck in avtryckaren tills vatska forst
kommer ut frdn sprutmunstycket och slapp
darefter omedelbart avtryckaren (cirka en
sekund).

OBS: Spruta inte ut all vatska. Nu ar pumpen
laddad med Pump Armor infér férvaring.

1i41348a

10.

Vrid flddningsventilen till PRIME-I&get
for att frigora systemtrycket och dérefter
omedelbart tillbaka till SPRAY-l&get for
férvaring. Koppla ur natsladden.

Satt tillbaka det barnséakra locket pa
Pump Armor-flaskan och dra at den
ordentligt till ndsta anvandningstillfélle.
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Atervinning och kassation

Atervinning och kassation

Kassering

Nar produkten &r uttjant ska den monteras isar

och atervinnas pa ett miljovanligt satt.

e Vrid flodningsvredet nedat till PRIME-laget
for att avlasta systemtrycket.

. Dréanera och kassera vatskor enligt tillampliga

regelverk. Se materialtillverkarens
sékerhetsdatablad.

Lagringstid

e Ta bort motorer, batterier, kretskort,
LCD-skérmar och andra elektroniska
komponenter. Atervinn enligt tillampliga
regelverk.

. Kasta inte elektroniska komponenter
i hushallssoporna.

K

e  Lamna in kasserade produkter till en
atervinningsanlaggning.

Oandlig sa lange som delarna/komponenterna byts ut enligt

lagerunderhallsschemat och lagringstider som anges i handboken fdljs.

Livstid

Livslangden varierar med anvandning, material som sprutas, lagringsmetoder och

underhall. Minimilivslangd &r 25 ar.

Deponering vid
livsldngdens slut

Om sprutan &r i ett skick da den inte langre fungerar ska den tas ur drift och
demonteras. Delarna ska sorteras efter material och deponeras pa ratt satt.

Viktigaste materialen anges i avsnittet Konstruktionsmaterial. Elektroniska
komponenter uppfyller RoHS och ska deponeras enligt detta.

Gracos

datumkod/seriekod  tecknet) tecknet)

Exempel pa A = Januari 16 = 2016

datumkod: A16A

Exempel pa
seriekod:
L16A232749000102

L = December 16=2016

3A9196C

Ménad (1:a Ar (2:aoch 3:e Serie (4:e tecknet) Artikelnummer Serie (11:e-16:e

(5:e-10:e tecknet)
tecknet)
A=
seriekontrollnummer
A= Sexsiffrigt Sexsiffrigt
seriekontrolinummer alfanumeriskt  sekventiellt
artikelnummer serienummer
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Felsbkning

Fels6kning

NA A C >

1o every customer everytme

Kontrollera allt i felsdkningstabellen innan sprutan
tas till ett auktoriserad Graco-servicecenter.

Sprutdiagnostik

Problem Orsak L6sning

Sprutmunstycket ar igensatt | Se Rensa munstycket, sidan 20.

Upprepa proceduren Start for att sékerstalla
att all luft ar borta ur FlexLiner. Se Start,
sidan 15.

Kontrollera att kopplocket ar ttt.

Om kopplocket inte dras &t ordentligt lacker
luft in i FlexLiner och orsakar att flddningen
gér forlorad. Applicera Seal Lube (medfoljer)
till kopplockets packning for att sékerstélla
en lufttét forslutning.

Om sprutan sprutar nér den halls uppochned
men inte ndr den &r upprétt, lacker luft
férmodligen fortfarande in i koppen.

Sprutan har inte fylits Testa att byta ut FlexLiner och VacuValve
(extra enheter av dessa medfdljer sprutan).

Kontrollera att det endast fi nns en Fexli ne
i kopphallaren.

Sprutan later men inget Kontrollera att det inte finns nagra skador
material sprutas nar eller skrap pa den 6vre forslutningskanten
avtryckaren trycks in pa FlexLiner eller kopplockets packning.

Kontrollera att all luft ar borta ur FlexLiner och
att VacuValve-locket &r ordentligt stéangt.

Se till att koppenheten &r ordentligt fastsatt
pa sprutan.

Rengdr sprutan. Se Rengoring, sidan 22.

Ta bort pumpfiltret fran pumpen. Rengér
béada sidor av pumpfiltre. Mdan pu mgilt re

Pumpfiltret &r igensatt ar borttaget, inspektera och sakerstall att det
inte finns nagra intorkade fargrester inuti
pumpinloppet.

Flddningsvredet befinner

sig i PRIME-lget. Vrid flédningsvredet framat till SPRAY-l&get

Sprutmunstycket befi nner

sig inte | SPRAY-Iget. Vrid sprutmunstycket till SPRAY-laget.

Inget eller lite material Fyll p& FlexLiner. Se Fylla pa koppen,
i FlexLiner. sidan 12.
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Felsbkning

Problem

Orsak

Loésning

Inget ljud hérs fran sprutan
nar avtryckaren trycks in

Strémférsorjning

Kontrollera att sprutan ar ansluten till ett jordat
och fungerande eluttag.

Motorn har éverhettats.

Vénta 20-30 minuter tills motorn har kylts ned.

Fel i elektroniskt reglage.

Byt ut elektroniskt reglage.

Sprutan ger déliga resultat.

Sprutmunstycket ar delvis
igensatt.

Se Rensa munstycket, sidan 20.

Sprutmunstycket &r inte
i korrekt lage.

Se Installation av sprutmunstycke, sidan 19.

Fel sprutmunstycke foér
aktuellt material.

Installera ett sprutmunstycke av annan storlek.
Se Vandbara munstycken, sidan 19.

Sprutmunstycket ar slitet
eller skadat.

Byt ut sprutmunstycket.

Materialet som sprutas
innehaller luft och &r fullt
av bubblor.

Lat materialet satta sig eller byt till ett annat
material.

Materialet som sprutas ar
for kallt for.

Varm upp materialet.

Farg lacker ut fran sprutan.

Pumpen har natt slutet av
sin livscykel

Byt ut pumpen.

Farg lacker fran koppens
gangor

Koppen &r inte ordentligt
fastsatt

Kontrollera att kopplocket ar tatt.

Om kopplocket inte dras &t ordentligt lacker
luft in i FlexLiner och orsakar att flodningen gér
forlorad. Applicera Seal Lube (medfdljer) till
kopplockets packning for att sékerstélla en
lufttét forslutning.

Kontrollera att det endast fi nns en F exli ne
i kopphallaren.

Kontrollera att det inte finns nagra skador
eller skrap pa den 6vre forslutningskanten
pa FlexLiner eller kopplockets packning.

Kontrollera att kopplocket &r ordentligt
paskruvat pa kopphallaren. Inga gangor
ska synas nar det ar ordentligt paskruvat.

Undvik att bdja och trycka pa kopphaéllaren
néar du témmer FlexLiner pa luft.

Undvik att dra FlexLiner nedat nar du témmer
FlexLiner pa luft.

Byt ut FlexLiner.

3A9196C
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Felsbkning

Sprutmoénsterdiagnostik

Problem

Orsak

Lésning

Sprutmdnstret pulserar:

Anvandaren ror sprutan for
snabbt under sprutning

Gor langsammare rorelser.

Sprutmunstycket ar igensatt

Se Rensa munstycket, sidan 20.

Materialet ar svért att
finférdela.

Pa modeller med hastighetskontroll,
6ka hastigheten tills dess att du
uppnér det dnskade monstret.

Se Sprutning, sidan 17.

Sprutan ar for langt bort
fran malytan.

Hall sprutan langre bort fran ytan.
Se Sprutning, sidan 17.

Fel sprutmunstycke for
aktuellt material.

Installera ett sprutmunstycke
av annan storlek. Se Vandbara
munstycken, sidan 19.

Sprutmdnstret har svansar:

Hastighetsreglaget ar stallt
pa for 1ag hastighet

P& modeller med hastighetskontroll,
Oka hastigheten tills dess att du
uppnar det 6nskade monstret.

Se Sprutning, sidan 17.

ti15526a

Fel sprutmunstycke for
aktuellt material.

Installera ett sprutmunstycke
av annan storlek. Se Vandbara
munstycken, sidan 19.

Materialet behdver eventuellt
fortunnas

Fértunna materialet enligt
tillverkarens rekommendationer.

Materialet fungerar inte med
sprutan

Byt till ett annat material.

Sprutmunstycket &r slitet eller
skadat

Byt ut sprutmunstycket.

Sprutmdnstret uppvisar
droppar/rinningar:

Anvandaren ror sprutan for
l&ngsamt under sprutning

ROr sprutan snabbare under
sprutningen.

Sprutan &r for nara ytan som
ska behandlas

Avlagsna sprutan fran ytan.
Se Sprutning, sidan 17.

L \y/vvv

Hall in avtryckaren samtidigt
som sprutans riktning &ndras.

Slapp avtryckaren vid byte av
riktning. Se Sprutning, sidan 17.

Hastighetsreglaget ar installt
pa fér hog hastighet.

Pa modeller med hastighetskontroll,
minska hastigheten till dess att du
uppnér det 6nskade monstret.

Se Sprutning, sidan 17.

Sprutmunstycket &r slitet eller
skadat

Byt ut sprutmunstycket.

28
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Felsbkning

Problem

Orsak

Losning

borjan:

Sprutmonstret "spottar” i slutet eller i

ti15525a

Overflodigt material har
ansamlats pa sprutmunstycket
eller sprutmunstyckesskyddet
eller sprutmunstycket ar delvis
igensatt.

Rengdr sprutmunstycket och
munstyckesskyddet. Rengor
sprutmunstycket. Se Rensa

munstycket, sidan 20.

Sprutmunstycket ar inte helt
insatt i skyddet.

Se Installation av
sprutmunstycke, sidan 19.

Sprutmunstycket &r slitet eller
skadat.

Byt ut sprutmunstycket.

Pumpen har nétt slutet av sin
livscykel

Byt ut pumpen.
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Reservdelar

Enkel hastighet, dubbel hastighet, dubbel hastighet premium

& 141734
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Reservdela

Reservdelslista - Enkel hastighet, dubbel hastighet,
dubbel hastighet premium

Bestall

Ref. Sprutans namn Artikelnr. Beskrivning
1 Alla 18F756 Komplett pumpenhet innehéller 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Alla 16Y425 O-ring
3 Alla 18A886 Filter, pump, farg
18F209 Filter, pump, bets
5 Alla 117059 O-ring
6 Alla 17A402 Flodningspump/sprutventil innehéller 1 st. av ref. 5
7 Alla 17A221 Sats, flédningspump/sprutvred innehaller 1 st. av ref. 8
8 Alla 119236 Skruv, T-15 (vridmoment 0,9-1,1 Nem/8-10 in-Ib)
o Ala 18F520 Munstyckessats, farg innehéller 3 st.
18F519 Munstyckessats, bets innehaller 3 st.
10 Alla 16X880 Lyftanordning
25N898 Adapter, kontakt, EU till UK
11 --- 129824 Adapter, kontakt, EU till CH (Schweiz)
127442 Adapter, kontakt, EU till ANZ
Enkel hastighet (120 V) Reglage, elektroniskt, enkel hastighet, 120 V inkluderar motor, luftkanal och natsladd
modell 26D523 17A224 (visas inte)
El?(lalrgzt[i)gf:i (gggg/s) 4 17A225 Reglage, elektroniskt, enkel hastighet, 230 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
Enkel hastighet (230 V) 178913 Reglage,‘elektroniskt, enkel hastighet, 230 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
12 modell 26D521 och EU till ANZ-kontaktadapter (ref. 11)
Dubbel hastighet premium 178653 Reglage, elektroniskt, dubbel hastighet, 120 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
(120 V) modell 26D524 och brytare
aﬁgﬁl ;g;ggge;gggg\g 17B654 Reglage, elektroniskt, dubbel hastighet, 230 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
Dubbel hastighet premium 17B914 Reglage,lelektroniskt, dubbel hastighet, 230 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
(230 V) modell 26D522 och EU till ANZ-kontaktadapter (ref. 11)
13a | Dubbel hastighet premium | 16X868 Brytare, hastighetsreglage med tva lagen
13b | Enkel hastighet 16X869 Kontakt, enkel hastighet
19 Alla 17A227 Sats, kapa, inkluderar 13 st. av ref. 8
20 Alla 16Y680 Etikett, USA
22 Alla 16Y678 Etikett, reglage
Modell 26D523, 26D524 18F826 Etikett, varning och modellnummer, sida, blank (gj i bild)
23 A Modell 26D521, 26D522 17A470 Etikett, varning och modellnummer, sida, RCM (ej i bild)
Modell 26D519, 26D520 17A201 Etikett, varning och modellnummer, sida, CE/EAC (gj i bild)
Modell 26D684, 26D685 18F781 Etikett, varning och modellnummer, sida, CE/UKCA (ej i bild)
Enkel hastighet 18C037 Etikett, varumérke, TrueCoat 360
24 Dubbel hastighet 18C040 Etikett, varumarke, TrueCoat 360 DS
Dubbel hastighet premium | 18C038 Etikett, varumérke, TrueCoat 360 DSP
25 A| Alla modeller 17A198 Etikett, varning, sladd (ej i bild)
| A 17A199 Etikett, varning, sladd, spanska/portugisiska (ej i bild)
17A200 Etikett, varning, sladd, kinesiska/koreanska (ej i bild)
179960 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/franska/spanska (ej i bild)
Al A 17A134 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/kinesiska/koreanska (ej i bild)
17R476 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/spanska/portugisiska (gj i bild)
17F688 Etikett, medicinskt varningskort, hollandska/tyska/italienska (ej i bild)
--- | Alla 253574 Pump Armor 118 ml (32 oz.) (€j i bild)
- -- | EU-modeller 18D854 Tagg, hangande, munstycke (ej i bild)
---| Alla 17F518 Sats, 1 250 ml (42 oz.) (ej i bild)
---| Alla 17F005 Sats, 1 250 ml (42 oz.), FlexLiner (3-pack) (ej i bild)
A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fis kostnadsfritt.
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Reservdelar

Reglerbar hastighet premium
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Reservdela

Reservdelslista - Reglerbar hastighet premium

Bestall

Ref. Sprutans namn Artikelnr. Beskrivning
1 Alla 18F756 Komplett pumpenhet innehéller 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Alla 16Y425 O-ring
18A886 Filter, pump, farg
3 Alla
18F209 Filter, pump, bets
5 Alla 117059 O-ring
6 Alla 17A402 Flédningspump/sprutventil innehaller 1 st. av ref. 5
7 Alla 17A221 Sats, flodningspump/sprutvred innehaller 1 st. av ref. 8
8 Alla 119236 Skruv, T-15 (vridmoment 0,9-1,1 Nem/8-10 in-Ib)
18F520 Munstyckessats, farg innehaller 3 st.
° Alla 18F519 Munstyckessats, bets innehaller 3 st.
10 Alla 16X880 Lyftanordning
25N898 Adapter, kontakt, EU till UK
" - 127442 Adapter, kontakt, EU till ANZ
Modell 26D529 17F068 s(?glzg/et,are;ektroniskt, dubbel hastighet, 120 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd
| Wosonzomzs | 1rron | Femase, SeRiomS, e st 290V ks motr ke i
Modell 26D527, 26D686 | 17F629 2:3L2%2}§Jf:;roniskt, dubbel hastighet, 230 V inkluderar motor, luftkanal, nétsladd,
13 Alla 17D844 Adapter, reglage for reglerbar hastighet
19 Alla 17A227 Sats, kapa, inkluderar 13 st. av ref. 8
20 Alla 16Y680 Etikett, USA
22 Alla 16Y678 Etikett, reglage
Modell 26D529 18F826 Etikett, varning och modellnummer, sida, blank (ej i bild)
Modell 26D528 17A470 Etikett, varning och modellnummer, sida, RCM (ej i bild)
za Modell 26D527 17A201 Etikett, varning och modellnummer, sida, CE/EAC (ej i bild)
Modell 26D686 18F781 Etikett, varning och modellnummer, sida, CE/UK (gj i bild)
24 Alla 18C042 Etikett, varumarke, TrueCoat 360 VSP
25 A | Alla 17A198 Etikett, varning, sladd (ej i bild)
27 Alla 17F069 Sats, holje, reglerbar hastighet inkluderar nivaglas, inkluderar 13, 29, 2 st av ref. 8
29 Alla 17D843 Nivaglas
17A199 Etikett, varning, sladd, spanska/portugisiska (ej i bild)
o 17A200 Etikett, varning, sladd, kinesiska/koreanska (ej i bild)
179960 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/franska/spanska (ej i bild)
17A134 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/kinesiska/koreanska (gj i bild)
A Al 17R476 Etikett, medicinskt varningskort, engelska/spanska/portugisiska (ej i bild)
17F688 Etikett, medicinskt varningskort, hollandska/tyska/italienska (ej i bild)
--- | Alla 253574 Pump Armor 118 ml (32 oz.) (ej i bild)
--- | EU-modeller 18D854 Tagg, hangande, munstycke (ej i bild)
--- | Alla 17F518 Sats, 1 250 ml (42 oz.) (ej i bild)
--- | Alla 17F005 Sats, 1 250 ml (42 oz.), FlexLiner (3-pack) (ej i bild)

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsfritt.
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Gemensamma reservdelar

Gemensamma reservdelar

30—

Reservdelslista
Ref. S[:‘:I:nns A?t?lf;élirlnlr. Beskrivning
2 Alla 16Y425 O-ring
14 Alla 16W846 Kopphéllare, 950 ml (32 oz.)
15 Alla 17A226 Sats, 1 250 ml (32 oz.), FlexLiner (3-pack)
16 Alla 17R821 Sats, koppenhet inkluderar 14 ant. 1 st. av ref. 15, 16a, 17, ant. 1 stav ref. 18
16a Alla 17M879 Plugg, kopplock, levereras ej med spruta (ej i bild)
17 Alla 18F759 Kopplock inkluderar ant. 1 st. av ref. 18
18 Alla 17P712 VacuValve-lock, 3-pack
26 Alla 18F449 Fodral, férvaring
30 Alla 18B057 Sats, tratt, sil inkluderar ant. 1 st av ref. 2
31 Alla 25T467 Smérjmedel, Seal Lube
32 Alla 17P925 Etikett, A+ service (ej i bild)
33 Alla 18B058 Pip, hall
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Tekniska specifi kdi one

Tekniska specifi kdi oner

TrueCoat 360
USA SI-matt (metriska)

Max. tryck 2000 psi 13.8 MPa, 138 bar
Maximal strémstyrka

Modeller 120 V 2,5 amp

Modeller 230V 1,2A
Vikt

TrueCoat 360, 360 DS/DSP 3,5 Ib (18 tum sladd) 1,6 kg (45 cm sladd)

TrueCoat 360 VSP 3,75 Ib (18 tum sladd) 1,7 kg (45 cm sladd)
Matt:

Langd (alla modeller) 12,5 tum 31,75cm

Bredd (alla modeller) 133,35 mm (5,25 tum) 13,34 cm

Hojd 360, 360 DS/DSP 9,75 tum 24,77 cm

Hojd 360 VSP 11,8 tum 29,97 cm
Férvaringstemperatur #« 32°till113° F 0° till 45° C
Arbetstemperaturintervall v/ 40° till 90° F 4° 1ill 32° C

Fuktighetsintervall fér lagring 0 % till 95 % icke-kondenserande, relativ fuktighet
Ljudtrycksniva (enligt ISO 3744) 75,8 dB(A) osakerhet K= 3 dB(A)
Ljudeffektniva (enligt ISO 3744) 86,8 dB(A) osakerhet K= 3 dB(A)
Vibrationsniva 3,41 fot/s? 1,04 m/s?
(uppmétt i enlighet med EN60745-1) (os#kerhet k=4.9 fot/s?) (oskerhet K=1,5 m/s?)
Niitkray 120 VAC, 60 Hz, 15 A, 1-fas
220-240 VAC, 50 Hz, 10 A, 1-fas

Intermittens 2/2 min
Maximal munstyckséppning 0,015 tum | 0,38mm
Material i kontakt med vatskan rostfritt stal, massing, polyetylen, hardmetall, nylon,
pa alla modeller: polypropylen, f| uo oé as o n&r, ace a

& Pumpen skadas om vatska fryser i pumpen.
< Skada kan uppsté pa plastdelarna om de utsatts for stétar vid laga temperaturer.

v Forandringar av fargens viskositet vid mycket laga eller mycket hoga temperaturer kan paverka sprutans
prestanda.

# Anvand horselskydd.

Vibrationsnivan har uppmétts i enlighet med en standardtestmetod och kan anvandas i jamférande syften
med elektriska verktyg samt fér prelimindra exponeringsbedémningar.

/N\

VIBRATIONSRISK: Vibrationsnivan under faktisk anvéndning av sprutan kan skilja sig frdn den angivna
nivan beroende pa sattet pa vilket verktyget anvands. For att skydda anvandaren fran vibrationsskador pa
hander och armar bor sékerhetsatgarder som baseras pa den uppskattade exponeringen under faktiska
anvandningsférhallanden vidtas. Beakta samtliga aspekter avseende driftcykeln, sa som tidsperioder da
verktyget &r avstangt samt avtryckarférdréjning.

3A9196C 35



Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som é&r tillverkad av Graco och bér dess namn,
ar fri fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag for
sérskilda, utokade eller begransade garantidtaganden som utges av Graco, &tar sig Graco att under en
tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller
endast under forutsattning att utrustningen installeras, anvands och skéts i enlighet med Gracos skriftliga
rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som
orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillracklig eller felaktig skétsel, oaktsamhet, olyckor,
manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel,
skador eller slitage som orsakas av att utrustningen &r inkompatibel med konstruktioner, tilloehdr, utrustning eller
material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller skétsel

av konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin géller under forutséttning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en auktoriserad
Graco-aterforséljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet veriferas kommer Graco att reparera
eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med
frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer
att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgoérelse for brott mot garantin ar de som anges ovan. Képaren medger
att ingen annan erséttning (inklusive, men inte begrénsat till, skadestand for foljdskada for forlorad vinst, forlorad
férsaljning, personskador, materiella skador eller andra féljdskador) &r aktuell. Alla ansprék rérande brott mot garantin
maste framlaggas inom tva (2) ar efter forsaljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING,
MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men
inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slangar) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares
garanti. Graco kommer inom rimliga granser att hjalpa képaren med att Iamna ansprak rérande dvertradelser mot dessa
garantier.

Graco &r under inga omstéandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller féljdskador som uppkommer
till foljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandah&llande, prestanda eller
anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott,
férsumlighet fran Gracos sida eller annat.

Graco-information

Besdk www.graco.com fér den senaste informationen om Gracos produkter.
Information om patent finns pa www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférséljare eller ringa 1-888-541-9788
s& hanvisar vi dig till ndrmaste aterforsaljare.

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgédngliga informationen
som fanns vid publiceringen. Graco férbehaller sig rétten att nér som helst
inféra dndringar utan féregdende meddelande déarom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A9182

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsritt 2022, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser dr registrerade enligt ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revidering C, september 2022
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